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URZADZENIE PRZEZNACZONE JEST WYLACZNIE DO ZASTOSOWANIA W DOBRZE
IZOLOWANYCH POMIESZCZENIACH LUB DO UZYTKU OKAZJONALNEGO.

Przed uruchomieniem urzadzenia przeczytaj uwaznie niniejsza instrukcje oraz zachowaj jg w bezpiecznym
miejscu do wykorzystania w przysztosci.
UWAGA! Urzadzenie nie stuzy do suszenia ubran!

1. UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Urzadzenia nalezy uzywac tylko zgodnie z opisem w niniejszej instrukcji. Kazde inne zastosowanie
nie jest zalecane przez producenta, gdyz moze spowodowac pozar, porazenie pradem lub obrazenia
ciafa.

Ten grzejnik przeznaczony jest wytacznie do uzytku domowego. Nie wolno uzywac¢ go w celach
komercyjnych lub przemystowych.

Przed uzyciem nalezy doktadnie sprawdzi¢ zawartos¢ zestawu. Nie nalezy uruchamia¢ grzejnika z
uszkodzonym przewodem lub uszkodzong obudowa.

Zabrania sie umieszczania grzejnika w wodzie.

Przed uruchomieniem nalezy upewnic sie, ze napiecie sieciowe jest zgodne z podanym na tabliczce
znamionowej grzejnika (220-240V / 50 Hz).

Wyjmij urzadzenie z opakowania i przed uzyciem sprawdz, czy jest w dobrym stanie.

Dzieci nie powinny bawic sie czesciami opakowania (np. foliag z opakowania).

Przed odtaczeniem przewodu zasilajacego nalezy wylgczyc zasilanie. Dotykajac urzadzenia, upewnij
sie, ze masz suche rece, aby unikna¢ porazenia pradem. Nie nalezy dotyka¢ grzejnika ani wtyczki
mokrymi rekoma.

Upewnij sie, ze przewdd jest w petni rozciggniety przed uzyciem i utéz go tak, aby nie stykat sie z
zadng czescia grzejnika. Gdy grzejnik nie jest uzywany, nalezy réwniez rdwnomiernie rozprostowac
przewod.

Nie uzywaj produktu z uszkodzonym przewodem lub wtyczka lub gdy produkt dziata nieprawidtowo,
zostat upuszczony lub wyglada na uszkodzony. W takim wypadku nalezy zwréci¢ kompletny produkt
do miejsca zakupu w celu sprawdzenia, naprawy lub wymiany.

Grzejnik mozna podtaczy¢ tylko do gniazda elektrycznego z uziemieniem.

Nie nalezy uzywac niestandardowych zasilaczy.

Przed podtaczeniem grzejnika do sieci, nalezy upewnic sie, ze jest wytaczony — wiacznik gtéwny w
pozycji OFF.

Nalezy chroni¢ produkt przed uderzeniami ostrymi krawedziami, wysoka wilgotnoscia.

Jeslina powierzchni grzejnika pojawi sie woda, nalezy natychmiast odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.
Jesli grzejnik wpadnie do wody, nalezy natychmiast go odfgczy¢ od zasilania. Zabrania sie wktadania
rak do wody. W takim wypadku przed kolejnym uzyciem grzejnik powinien zosta¢ sprawdzony przez
specjaliste.

Po zakonczeniu pracy urzadzenia, przed czyszczeniem lub w przypadku stwierdzenia nieprawidtowej
pracy nalezy zawsze odfgczyc¢ urzadzenie od zrédta zasilania.

Nie wolno przesuwa¢ urzadzenia ciggnac za przewdd zasilnia.

Przewdd zasilania nalezy odtacza¢ poprzez wyciagniecie wtyczki, nigdy poprzez ciggniecie za
przewod.

Przewdd zasilania moze zosta¢ wymieniony tylko przez wykwalifikowanego serwisanta. Nie wolno
wymieniac przewodu zasilania wlasnorecznie.

Zabronione jest ingerowanie w budowe urzadzenia oraz dokonywanie samodzielnych modyfikacji
czy tez napraw. Skutkuje to zawsze utratg gwarancji i moze prowadzi¢ do spiecia elektrycznego lub
pozaru, powodujac zagrozenie dla zdrowia i mienia.

To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub osoby bez doswiadczenia

2



PL

EBERG

i wiedzy, chyba ze beda one nadzorowane lub poinstruowane w zakresie obstugi urzadzenia przez
osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

Dzieci nie moga bawi¢ sie urzadzeniem. Dzieci bez nadzoru nie powinny czysci¢ i konserwowac
urzadzenia.

Dzieci w wieku ponizej 3 lat nalezy trzymac z dala od urzadzenia, chyba Ze sg pod statym nadzorem.
Dzieci w wieku od 3 lat i mniej niz 8 lat moga wigcza¢/wytgczac urzadzenie tylko pod warunkiem, ze
zostato ono umieszczone w prawidtowym potozeniu roboczym i sa nadzorowane lub poinstruowane
w zakresie bezpiecznego uzytkowania urzadzenia oraz rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci
w wieku od 3 lat do 8 lat nie moga podfacza¢, regulowac i czysci¢ urzadzenia ani tez wykonywac
czynnosci konserwacyjnych.

UWAGA - Niektore czesci tego produktu moga sie nagrza¢ do wysokiej temperatury i spowodowac
oparzenia. Szczegdlna uwage nalezy zwrdcic¢ tam, gdzie obecne sa dzieci i osoby niepetnosprawne.
Nie podtaczac grzejnika do zasilania, zanim nie zostanie ustawiony stabilnie na podtozu.

Nie nalezy zakrywac¢ grzejnika podczas pracy. Nie umieszczaj zadnych przedmiotéw na urzadzeniu.
Otwory wlotowe lub wylotowe nie moga by¢ zastoniete.

Nie nalezy umieszcza¢ ciat obcych w otworach wentylacyjnych. Nie umieszczaj grzejnika na poscieli
lub na grubym dywanie, gdzie otwory wentylacyjne moga by¢ zablokowane.

Czestg przyczyna przegrzania urzadzenia jest nagromadzenie osadéw kurzu i pytéw, ktére dostaja
sie do nagrzewnicy. Upewnij sig, ze te osady sa regularnie usuwane. Odfacz grzejnik, pozwdl mu
ostygnac i wyczysci¢ zgodnie z opisem w rozdziale ,Konserwacja "

Upewnij sig, ze zadne inne urzadzenia wysokopradowe nie sa podtaczone do obwodu z grzejnikiem,
poniewaz moze wystapi¢ przecigzenie.

Aby uniknac obrazen, nie nalezy dopuszcza¢ do kontaktu skéry z gorgcymi powierzchniami. Zawsze
uzywaj uchwytu, aby przeniesc¢ grzejnik.

Grzejnik nalezy trzymac w odlegtosci min. 1 metra z przodu i z tytu urzadzenia od materiatéw
fatwopalnych, takich jak poduszki, koce, papier, tkaniny, zastony, meble itp.

Nie nalezy zanurza¢ przewodu, wtyczki ani zadnego innego elementu grzejnika w wodzie lub innych
ptynach.

Nie wystawiaj produktu ani przewodu zasilajacego na dziatanie deszczu i wilgoci.

Urzadzenia nie nalezy uzywac¢ w bezposrednim sasiedztwie wody, np. wanny, umywalki, tazienki,
basenu itp., gdzie moze wystapic¢ prawdopodobiernstwo zanurzenia lub zachlapania.

Nie nalezy uzywac grzejnika w zapylonym otoczeniu lub w poblizu oparéw tatwopalnych (np. w
warsztatach lub garazach gdzie magazynowane jest paliwo, farby lub inne fatwopalne substancje).
Nie nalezy umieszcza¢ grzejnika w poblizu innego Zrédta ciepfa.

Nie zaleca sie uzywania przedtuzaczy, poniewaz moga sie przegrzewac i stwarzac ryzyko pozaru. Nie
nalezy uzywac pojedynczego przedtuzacza do obstugi wiecej niz jednego grzejnika.

Grzejnik nalezy zawsze stawiac na ptaskiej, stabilnej powierzchni, aby zapobiec jego przewrdceniu.
Nie nalezy uzywac grzejnika na miekkich powierzchniach.

Przewdd nalezy poprowadzi¢ w taki sposob, aby grzejnik i inne przedmioty nie lezaty na nim. Nie
nalezy takze prowadzi¢ przewodu pod dywanami. Przewdd nalezy umiesci¢ z dala od ruchliwych
miejsc, w ktérych moze by¢ przypadkowo wyrwany lub stwarzaé ryzyko potkniecia czy przewrécenia.
Przewdd zasilajacy nie moze stykac sie z nagrzang metalowa powierzchnia grzejnika, gdyz wysoka
temperatura mogtaby uszkodzi¢ przewdd i doprowadzi¢ do zwarcia lub pozaru. Po zakorczeniu
pracy grzejnika nie nalezy owija¢ przewodu wokét urzadzenia.

W przypadku gdy urzadzenie emituje nietypowy hatas lub zapach nalezy natychmiast zaprzesta¢
jego uzywania i odtaczy¢ od zrédta zasilania.

Grzejnik nie moze by¢ umieszczony bezposrednio pod gniazdkiem.

Aby zapobiec ryzyku pozaru, porazenia pradem, oparzen i innych obrazen, nalezy bezwzglednie
przestrzegac podstawowych srodkdw bezpieczeristwa podczas korzystaniaz urzadzen elektrycznych.
Nie pozostawiaj wtaczonego urzadzenia bez nadzoru.

Stosowanie akcesoridw, ktére nie s zalecane lub nie s sprzedawane przez dystrybutora produktu,
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moze spowodowac uszkodzenia ciata lub mienia.

UWAGA! Aby unikna¢ przegrzania, nie zakrywaj grzatki.

UWAGA! - Niektére czesci tego produktu moga nagrzewac sie podczas pracy do wysokich
temperatur i w przypadku kontaktu ze skdrg powodowac oparzenia.

Szczegdlng uwage nalezy zwrdcic¢ na dzieci przebywajace w otoczeniu grzejnika.

OSTRZEZENIE: nie nalezy uzywac grzejnika ze sterownikiem lub jakimkolwiek innym urzadzeniem
zewnetrznym automatycznie aktywujacym prace urzadzenia.

OSTRZEZENIE: NALEZY ZAWSZE ODLACZYC ZASILANIE PRZY WYKONYWANIU PRAC
KONSERWACYJNYCH LUB PRZENOSZENIU URZADZENIA.

Nie uzywa¢ grzejnika na zewnatrz. URZADZENIE JEST PRZEZNACZONE WYLACZNIE DO UZYTKU
WEWNETRZNEGO.

2. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Przed pierwszym uruchomieniem urzagdzenia nalezy:

Wyja¢ urzadzenie z opakowania,
Usuna¢ opakowanie i wszystkie jego elementy,
Sprawdzi¢ zawartos¢ zestawu.

UWAGA: PODCZAS PIERWSZEGO URUCHOMIENIA URZADZENIA MOGA POJAWIC SIE
SLADYDYMU LUBNIEPRZYJEMNY ZAPACH, KTOREUSTAPIAPODCZAS UZYTKOWANIA.

3. BUDOWA URZADZENIA

uAwWwN =

Panel kontrolny,
Wylot powietrza
Podstawa,
Uchwyt,

Przewdd zasilania.
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4. INSTALACJA URZADZENIA

1. Przed wtozeniem wtyczki do gniazdka upewnij sie, ze napiecie sieciowe jest zgodne z podanym na
tabliczce znamionowej grzejnika.

2. Po wilozeniu wtyczki do gniazdka, wiacz gtéwny wiacznik zasilania z tytu obudowy grzejnika.

3. Gdy grzejnik jest w trybie czuwania, nalezy wiaczy¢ tylko @ na panelu kontrolnym. Urzadzenie
zareaguje na dotyk, a wyswietlacz LED wskaze temperature pomieszczenia. Nacisnij @ by uzyskac
dostep do pozostatych funkgji:

(@) Niska moc: 1200W (By wybrac ten tryb naci$nij &, do momentu gdy na wyswietlaczu pojawi sie

pojedynczy symbol-2-)

(b) Wysoka moc: 2000W (By wybrac ten tryb nacisnij &, do momentu gdy na wyswietlaczu pojawi sie

podwaéjny symbol -S--8-

(c) WYLACZNIK CZASOWY: Nacisnij kilkukrotnie przycisk @ aby ustawi¢ czas po ktérym grzejnik wytaczy

sie automatycznie (Od 0 do 8 godzin).

(d) +, - : ustawienie zagdanej temperatury w pomieszczeniu w zakresie 10 — 49°C.

Naciénij przycisk “@®" aby zwiekszy¢ nastawe temperatury lub “@" aby ja zmniejszy¢. Gdy

temperatura w pomieszczeniu jest 4°C ponizej temperatury nastawy, grzejnik pracuje w trybie

maksymalnej mocy, gdy temperatura w pomieszczeniu wyniesie 2°C ponizej temperatury nastawy,

grzejnik przejdzie w tryb niskiej mocy. W momencie gdy temperatura w pomieszczeniu zréwna

sie z temperaturg nastawy, urzadzenie przestanie grzac. Wentylator pracuje w sposéb ciaglty do

momentu, gdy temperatura w pomieszczeniu jest 2°C ponizej temperatury nastawy (przejscie

do pracy w trybie niskiej mocy). Wentylator zaftacza sie automatycznie, gdy temperatura w

pomieszczeniu jest 4°C ponizej temperatury nastawy (przejscie do pracy w trybie wysokiej mocy).

(e) Oscylacja: Nacis$nij przycisk@ by aktywowac obroty korpusu. Nacisnij go ponownie aby dezaktywowac
ta funkcje.

(f) Nacisnij przycisk @ aby wytaczy¢ grzejnik. Urzadzenie bedzie jeszcze pracowac przez 30 sekund
nawiewajac chfodne powietrze, a nastepnie wytaczy sie. Ta funkcjonalnosé wydtuza zywotnos¢ grzejnika.

CR2025
Ol
0TWORZ
@@@..@J @.@ @ t NACISNI

v WYSUN

UWAGA:

1. Przed wyciggnieciem wtyczki z gniazdka i wylaczeniem grzejnika wylacznikiem gtéwnym,
odczekaj 30-60 sekund, by urzadzenie zdazyto sie schtodzi¢. Zabezpiecza to podzespoty przed
przegrzaniem.

2. Do pilota pasuja baterie CR2025

5.ZABEZPIECZENIE TERMICZNE

Grzejnik posiada zabezpieczenie termiczne, ktére automatycznie wytacza urzadzenie w przypadku
przegrzania, na przykfad w wyniku czesciowego lub catkowitego przestoniecia wylotu powietrza. W takim
przypadku, wylacz urzadzenie, wyjmij wtyczke z gniazdka i odczekaj okoto 30 minut, aby grzejnik ostygt. Po
tym czasie usun przedmiot zastaniajacy wylot powietrza i wtacz grzejnik zgodnie z instrukcja — urzadzenie
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powinno funkcjonowac prawidtowo. Jezeli problem wcigz wystepuje, nalezy skontaktowac sie z dostawca.

UWAGA: w celu schtodzenia podzespotéw urzadzenia, po wcisnieciu przycisku OFF, wentylator wciaz
bedzie pracowat przez okoto 30-60 sekund, zanim grzejnik przejdzie w tryb czuwania.

6. ZABEZPIECZENIA

. W przypadku nadmiernego przegrzania, zabezpieczenie termiczne automatycznie wytaczy
urzadzenie. Po schtodzeniu urzadzenie znéw bedzie gotowe do uzytkowania.

. Jezeli powyzszy problem powtarza sie, wyjmij wtyczke z gniazdka i skontaktuj sie z dostawca
urzadzenia lub autoryzowanym serwisem.

. W trakcie uzytkowania nie wolno dotyka¢ obudowy wylotu powietrza. Moze to spowodowac
przegrzanie urzadzenia i aktywowanie zabezpieczenia termicznego.

. Grzejnik jest wyposazony w wytacznik odcinajacy zasilanie w przypadku przewrdcenia sie
urzadzenia. Nie nalezy ustawia¢ grzejnika na grubych dywanach lub dywanach z dtugim wtosiem,
gdyz niestabilne podtoze moze aktywowac ten wytacznik.

7. KONSERWACJA

. Przed przeprowadzeniem czynnosci konserwacyjnych, urzadzenie musi by¢ wytaczone wytgcznikiem
gtéwnym, a wtyczka wyjeta z gniazdka.

. Obudowe urzadzenia nalezy czysci¢ lekko wilgotng szmatka, odkurzaczem lub szczotka do kurzu.

. Do czyszczenia nigdy nie nalezy uzywac srodkéw fatwopalnych lub o wihasciwosciach Sciernych,
takich jak benzen lub spirytus.

. Nigdy nie zanurzaj urzadzenia w wodzie!

. Wilot i wylot powietrza nalezy regularnie czysci¢ przy pomocy odkurzacza.

. Jezeli grzejnik nie jest uzytkowany przez dtuzszy czas, nalezy zabezpieczy¢ go przed nadmiernym
nagromadzeniem sie kurzu i brudu. W takim wypadku urzadzenie nalezy przechowywaé w suchym
pomieszczeniu, bez ekspozycji na kurz, brud i bezposrednie swiatto stoneczne.

8. SPECYFIKACJA URZADZENIA

Model ZUM

Napiecie 220-240V

Czestotliwos¢ 50Hz

Moc 1200W / 2000W

Wymiary urzadzenia 170 [mm] x 200 [mm] x 530 [mm]

Stopien ochrony przed porazeniem pradem elektrycznym: Klasa ochronnosci Ii [O]

9. UTYLIZACJA

INFORMACJA DOTYCZACE PRAWIDLOWEJ UTYLIZACJI PRODUKTU ZGODNIE Z DYREKTYWA
EUROPEJSKA 2012/19 /EU.

Po zakoriczeniu okresu uzytkowania, urzadzenia nie wolno wyrzuca¢ razem z odpadami
domowymi. Urzadzenie musi by¢ dostarczone do wiasciwego zaktadu utylizacji odpadéw
lub dealeréw, ktérzy swiadcza podobng ustuge. Segregacja odpaddéw i urzadzen
elektrycznych zapobiega potencjalne negatywnym skutkom dla srodowiska i zdrowia
ludzkiego wynikajacym z nieodpowiedniej utylizacji, a takze pozwalaja na recykling
materiatow ktére mozna odzyskaé¢ w celu osiggniecia znacznych oszczednosci energii i
zasobdéw. Obowiazek oddzielnej utylizacji jest podkreslony symbolem przekreslonego kosza
na $mieci umieszczonego na produkcie. Nielegalna utylizacja produktu przez uzytkownika
spowoduje zastosowanie sankgcji administracyjnych zgodnie z obowiazujgcymi przepisami.
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WYMOGI DOTYCZACE INFORMACJI NA TEMAT ELEKTRYCZNYCH MIEJSCOWYCH

OGRZEWACZY POMIESZCZEN

PARAMETR OZNACZENIE WARTOSC JEDNOSTKA
Moc cieplna
Nominalna moc cieplna o 2,0 kw
Minimalna moc cieplna (orientacyjna) in 1,2 kW
Maksymalna stata moc cieplna P 2,0 kw
Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wiasne
Przy nominalnej mocy cieplnej el m 0,000 kw
Przy minimalnej mocy cieplnej el . 0,000 kw
W trybie czuwania el 0,000 kw

miejscowych ogrzewaczy pomieszczen

Sposdéb doprowadzania ciepta, wylacznie w przypadku elektrycznych akumulacyjnych

Reczny regulator doprowadzania ciepta z wbudowanym termostatem [nd.]
Reczny regulator doprowadzania ciepta z pomiarem temperatury w [nd.]
pomieszczeniu lub na zewnatrz

Elektroniczny regulator doprowadzania ciepta z pomiarem temperatury w po- [nd.]
mieszczeniu lub na zewnatrz

Moc cieplna regulowana wentylatorem [nd.]

Rodzaj mocy cieplnej / regulacja temperatury w pomieszczeniu

Jednostopniowa moc cieplna bez regulacji temperatury w pomieszczeniu [nie]
Co najmniej dwa reczne stopnie bez regulacji temperatury w pomieszczeniu [nie]
Mechaniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu za pomoca termostatu [nie]
Elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu [tak]
Elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu i programator dzienny [nie]
Elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu i programator tygodniowy | [nie]
Inne opcje regulacji temperatury w pomieszczeniu

Regulacja temperatury z wykrywaniem obecnosci w pomieszczeniu [nie]
Regulacja temperatury z wykrywaniem nagtego spadku temperatury w [nie]
pomieszczeniu

Kontrola temperatury na odlegtos¢ [nie]
Adaptacyjna kontrola uruchomienia urzadzenia [nie]
Ograniczenie czasu pracy [tak]
Czujnik ruchu [nie]
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THIS PRODUCT IS ONLY SUITABLE FOR WELL INSULATED SPACES OR OCCASIONAL
USE.

Before operating the appliance, please read this manual carefully and keep it in a safe place for future
reference.

ATTENTION! The device is not intended to dry clothes!

1. SAFETY NOTES

. Only use the device as described in this manual. Any other use is not recommended by the
manufacturer as it may result in fire, electric shock or injury.

. This heater is intended for domestic use only. It must not be used for commercial or industrial
purposes.

. Before use, carefully check the contents of the kit. The heater must not be started with a damaged
cable or a damaged housing.

. Itis forbidden to place the heater in water.

. Before putting it into operation, make sure that the mains voltage corresponds to that specified on
the heater’s rating plate (220-240V / 50 Hz).

. Remove the unit from its packaging and check to make sure it is in good condition before using.

. Do not let children play with parts of the packing (such as plastic bags).

. Before unplugging the power cord, be sure to turn the power off. When touching the unit, be sure
your hands are dry to prevent electrical shock. Do not touch the heater or plug with wet hands.

. Ensure the cord is fully extended before use and arrange it so that it is not in contact with any part of
the heater. When the heater is not in use, also straighten the cord evenly.

. Do not operate any product with a damaged cord or plug, or after the product malfunctions, or is
dropped or appears damaged in any way. Return the complete product to the place of purchase for
inspection, repair or replacement.

. The heater can only be connected to a grounded electrical outlet.

. Do not use non-standard power supplies.

. Before connecting the heater to the mains, make sure that it is turned off - the main switch is in the

OFF position.

. Protect the product from impact with sharp edges, high humidity.

. If water appears on the surface of the heater, disconnect the appliance from the power supply
immediately.

. If the heater falls into water, disconnect it from the power supply immediately. It is forbidden to put
your hands in the water. In this case, the heater should be checked by a specialist before using it
again.

. Always disconnect the device from the power supply after use, before cleaning or in the event of
malfunction.

. Do not move the device by pulling the power cord.

. Disconnect the power cord by pulling out the plug, never by pulling on the cord.

. The power cord must only be replaced by a qualified service technician. Do not replace the power
cord by yourself.

. Itisforbidden to interfere with the construction of the device and to make independent modifications
or repairs. This always void the warranty and may lead to an electric short circuit or fire, posing a risk
to health and property.

. This device is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory
or mental abilities or persons without experience and knowledge, unless they are supervised or
instructed in the use of the device by a person responsible for their safety.

. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by

8



GB EBERG

children without supervision.

. Children of less than 3 years should be kept away unless continuously supervised

. Children aged from 3 years and less than 8 years shall only switch on/off the appliance provided that
it has been placed or installed in its intended normal operating position and they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards
involved. Children aged from 3 years and less than 8 years shall not plug in, regulate and clean the
appliance or perform user maintenance.

. CAUTION - Some parts of this product can become very hot and cause burns. Particular attention has
to be given where children and vulnerable people are present.

. Do not connect the heater to the mains supply until it is firmly placed on the ground.

. Do not cover the heater when in use. Do not place objects on the product or allow objects to obstruct
the inlet or outlet openings.

. Do not put any objects into the ventilation openings. Do not place the heater on bedding or on thick
and long pile carpet where the openings may be blocked.

. A common cause of overheating is deposits of dust and fluff entering the heater. Ensure these
deposits are removed regularly by unplugging the heater, allowing it to cool and cleaning as
described in the “Maintenance” section.

. Be sure that no other high current appliances are plugged into the same circuit with your heater as
an overload can occur.

. To avoid injury, do not allow your skin to come into contact with hot surfaces. Always use the handle
to move the heater.

. The heater should be kept at a distance of min. 1 meter in front of and behind the appliance from
flammable materials such as pillows, blankets, paper, fabrics, curtains, furniture, etc.

. Do not immerse the cord, plug or any other element of the heater in water or other liquids. Do not
expose the product or the cord to rain or moisture.

. This product should not be used in the immediate vicinity of water, such as bathtub, washbowls,
bathroom, swimming pool etc. where the likelihood of immersion or splashing could occur.

. Do not use the heater in a dusty environment or near flammable vapors (e.g. in workshops or garages
where petrol, paint or other flammable substances are used or stored).

. Do not locate the heater near any other heat source.

. The use of extension cords is not recommended as they can overheat and create a fire risk. Do not
use a single extension cord to operate more than one heater.

. The radiator should always be placed on a flat, stable surface to prevent it from tipping over. Do not
use the heater on soft surfaces.

. The cable should be routed in such a way that the heater and other objects do not lie on it. Also, do
not run the cord under carpets. Keep the cord away from busy areas where it may be accidentally
pulled out, or where it may trip over or fall over.

. The power cord must not touch the heated metal surface of the heater, as high temperature could
damage the cord and lead to a short circuit or fire. After the heater is finished, do not wrap the cord
around the device.

. If the device emits an unusual noise or smell, stop using it immediately and disconnect it from the
power source.

. The heater must not be located immediately below a socket-outlet.

. In order to prevent the risks of a fire, an electrical shock, burns and other injuries, it is imperative to
observe basic safety measures when using electrical appliances.

. Do not leave the appliance unattended when switched on.

. The use of attachments or accessories not recommended or sold by the product distributor may
cause personal or property hazards or injuries.

. WARNING: In order to avoid overheating, do not cover the heater.

. WARNING! - Some parts of this product may become hot during operation and may cause burns if
they come into contact with the skin.
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Particular attention should be paid to children in the vicinity of the heater.

. WARNING! Do not use the heater with a controller or any other external device that automatically
activates the operation of the device.

. WARNING! ALWAYS DISCONNECT THE POWER SUPPLY WHEN PERFORMING MAINTENANCE WORK
OR MOVE.
Do not use outdoors. FOR INDOOR USE ONLY.

2. BEFORE FIRST USE

Before starting the device for the first time:
Take the device out of the packaging,
Remove the packaging and all its elements,
Check the contents of the kit.

WARNING: DURING THE FIRST USE OF THE APPLIANCE, IT MAY EMIT SMOKE OR
BURNING SMELL, WHICH WILL FADE DURING USE.

3. CONSTRUCTION OF THE DEVICE

Control panel,
Air outlet,
Basis,

Handle,
Power cord.

uAhwN =
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4. DEVICE INSTALLATION

1. Before inserting the plug into an electrical outlet, make sure that the electrical supply in your area
matches that on the rating label of the unit.

2. When plugged in, turn on the Main power switch at the back of the unit.

3. When in standby mode, only press @ on the control panel. It will respond to your touch, and the LED
display will show the room temperature. Press © to access the rest of the control panel:

(a) Low Power: 1200W (Press @ to switch it, one -2- light on)

(b) High Power: 2000W (Press @ to switch it, two % 3% lights on together )

(c) TIMER: Press this button @ repeatedly to set a period after which the heater will turn itself off (From 0

hour - 8 hours)

(d) +, - : adjust room temperature. Temperature setting from 10-49°C. Press “@®" to increase the

desired temperature and “©" to decrease the desired temperature. When the room temperature is 4°C

lower than the settled temperature of unit, it's high power working, 2°C lower, it's low power working, if

room temperature reach the setting temperature, the heating will stop. Fan is permanently on till room

temperature is 2°C lower than the setting temperature (the unit automatically returns to lower power

heating), if room temperature is 4 °C lower than the setting temperature (higher power heating), it's

automatically turned on.

(e) Swing: Press © to activate swing. Press it again to cancel.

(f) Press @ to turn off the heater, the unit will keep working for 30-60 seconds to cool down with air, then

it will turn off. This functionality allows to extend the lifespan of the appliance.

CR2025

@ i
OPEN
O®HLO®O O®O t PUSH

/ v RELEASE

WARNING:

1. Before removing the plug from the socket and turning off the appliance, allow it to cool down for
30-60 seconds to protect internal parts.

2. Remote control Install lithium battery, battery model No. CR2025

5. OVERHEAT PROTECTION

This heater is protected with an overheat protection that switches off the appliance automatically in case
of overheat, e.g. due to the total or partial obstruction of the grids. In this case, unplug the appliance,
wait about 30 minutes for it to cool and remove the object which is obstructing the grids. Then switch it
back on as described above. The appliance should operate normally. Should the problem persist, please
contact the nearest customer service.

NOTE: To assist in maintaining the internal components, after pressing the OFF button the fan will
continue to blow room air for a period of 30-60 seconds before shutting down to standby

11
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6. SAFETY SYSTEM

In the event of abnormal overheating, a safety device shuts down the appliance automatically. After
a short cooling down phase, the appliance is ready for use again.

If you still notice the same defect as above mentioned, remove the plug from the socket and consult
your authorized dealer or your after-sales service department.

During use, do not touch or cover the air outlet. This may cause the unit to over heat, and the safety
device to operate.

The unit is also fitted with a tip over switch. Do not use on thick and long pile carpets, as the heater
may not work, due the tip over switch being activated.

7. MAINTENANCE

Your appliance must be switch OFF via the main power supply and unplugged before proceeding
with any cleaning work.

Clean the housing with a lightly damp cloth, a vacuum cleaner or a dusting brush.

Never use flammable or abrasive cleaning agents such as benzene or spirit to clean the appliance.
Never immerse the appliance in water!

Clean the air inlet and outlet regularly with a vacuum cleaner.

If the appliance is not used for an extended period it must be protected against excessive dust and
dirt. Please dismount the heater and store in a dry place away from sunlight and dirt.

8. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Model ZUM

Voltage 220-240V

Frequency 50Hz

Power 1200W / 2000W

Device dimensions 170 [mm] x 200 [mm] x 530 [mm]

Protection against electric shock: Class Il [0

9. DISPOSAL OF THE DEVICE
INFORMATION REGARDING THE CORRECT DISPOSAL OF THE PRODUCT IN
ACCORDANCE WITH THE EUROPEAN DIRECTIVE 2012/19 / EU.

At the end of its working life, the device must not be disposed of with household waste. It
must be delivered to the appropriate waste disposal plant or dealers who provide a similar
service. Separate disposal of waste from electrical appliances prevents potential negative
consequences for the environment and human health from inappropriate disposal, and
allows materials to be recycled that can be recovered to achieve significant energy and
resource savings. The obligation to dispose separately is underlined by the symbol of a
crossed-out garbage bin on the product. lllegal disposal of the product by the user will result
in administrative sanctions in accordance with applicable regulations.
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INFORMATION REQUIREMENTS FOR ELECTRIC LOCAL SPACE HEATERS

PARAMETER SYMBOL VALUE | UNIT
Heat output
Nominal heat output P o 2,0 kW
Minimum nominal heat output (indicative) | P_ 1,2 kW
Maximum continuous heat output o c 2,0 kw
Auxiliary electricity consumption
At nominal heat output el n 0,000 kW
At minimum heat output el . 0,000 kw
In standby mode el 0,000 kW
Type of heat input, for electric storage local space heaters only
Manual heat charge control, with integrated thermostat [NA]
Manual heat charge control with room and/ or outdoor temperature feedback [NA]
Electronic heat charge control with room and/or outdoor temperature feedback [NA]
Fan assisted heat output [NA]
Type of heat output/room temperature control
Single stage heat output and no room temperature control [no]
Two or more manual stages, no room temperature control [no]
With mechanic thermostat room temperature control [no]
Electronic room temperature control [yes]
Electronic room temperature control plus daily timer [no]
Electronic room temperature control plus week timer [no]
Other control options

Room temperature control, with presence detection [no]
Room temperature control, with open window detection [no]
With distance control option [no]
With adaptive star control [no]
With working time limitation [yes]
With black bulb sensor [no]
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9.

GWARANCJA

. Produkty objete sg gwarancja producenta w okresie 24-miesiecy liczac od dnia

sprzedazy

. W przypadku naprawy gwarancyjnej urzadzenia objetego gwarancja, okres gwarancji

ulega wydtuzeniu o okres naprawy urzadzenia liczony w petnych dniach.

. Gwarancja objete sa ukryte wady produkcyjne wyrobéw.
. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen spowodowanych:

1. Nieprawidtowym montazem, rozruchem lub/i obstuga wykonywana niezgodnie z
dokumentacja techniczng urzadzenia.

2. Nieprawidtowym podtaczeniem lub zasilaniem urzadzenia napieciem innym
niz podane na tabliczce znamionowej i/lub dokumentacji techniczno ruchowej
urzadzenia.

3. Naprawami lub modyfikacjami konstrukcyjnymi urzadzenia we wiasnym zakresie.

4. Eksploatacja urzadzen w warunkach niezgodnych z przeznaczeniem i cechami
konstrukcyjnymi wyrobu (ttuszcze, pyty, zbyt wysokie lub/i niskie temperatury...)

5. Spaleniem silnikéw elektrycznych uruchamianych lub/i eksploatowanych bez
zabezpieczen termicznych okre$lonych w dokumentacji techniczno ruchowe;j.

6. Niewtasciwg konserwacjg urzadzen (lub zaniechaniem konserwacji) przewidziang w
dokumentacji Technicznej.

. Stwierdzone uszkodzenia urzadzenia objetego Gwarancja nalezy zgtosi¢

MAXAIR Arkadiusz Dragun | Kokotéw 703 | 32-002 Kokotdw | + 48 513 677 545

. Zgtoszenie reklamacyjne powinno zawiera¢

1. Model urzadzenia

2. Numer seryjny

3. Date zgtoszenia reklamacji
4. Opis uszkodzenia

5. Date zakupu

6. Kopie dowodu zakupu

. Zgtoszenia reklamacyjne beda rozpatrzone w terminie nie dtuzszym niz 14 dni od

zgtoszenia reklamacji.

. Urzadzenia nalezy zdemontowac¢, zapakowac i wysta¢ do

MAXAIR Arkadiusz Dragun | Kokotéw 703 | 32-002 Kokotdw | + 48 513 677 545
W przypadku zasadnosci reklamacji urzadzenie zostanie naprawione (lub wymienione
na nowe) i odestane do Nabywcy . Koszt przesytki pokrywa Gwarant .

10.Gwarant zastrzega sobie prawo do decyzji o sposobie realizacji gwarandji, tj. o naprawie

badZ wymianie urzadzenia na nowe.

11.W przypadku stwierdzenia bezzasadnego roszczenia gwarancyjnego urzadzenie

zostanie naprawione i/lub odestane na koszt Nabywcy, po wcze$niejszym potwierdzeniu
przez Nabywce kosztéw naprawy oraz wysytki reklamowanego towaru .

12.Zmiany konstrukcyjne urzadzen i/lub samowolne naprawy skutkuja utrata gwarancji.
13.Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien Kupujacego

wynikajacych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;j.



GB EBERG

KARTA GWARANCYJNA

Nazwa urzadzenia: Piecze¢ punktu sprzedazy i podpis sprzedawcy:

Model:

Nr fabr. / nr silnika:

Nr rachunku / faktury:

Data sprzedazy:

Dane zgtaszajacego reklamacje:

Nazwa i adres firmy:

Telefon kontaktowy:

Osoba do kontaktu:

Adnotacje o przebiegu napraw

Wykonat serwis

Data zgtoszenia Data naprawy Uszkodzenie Rodzaj naprawy (podpis i piecze¢ )
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